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WAHL

FINANCIJSKA AGENCIJA

ODVJETNICKO DRUSTVO ODSJEK ZA PRIJEM, EVIDENTIRANJE
I POHRANU DOKUMENTACIJE
ZAGREB 1
3 0 -09- 2026
FINANCIJSKA AGENCIJA PREDSTECAJNE NAGODRE
PRIMANIE | OT
Ulica grada Vukovara 70 KLASA: PREMA POSTE
Uz poo!
10000 Zagreb =2
Zagreb, 30.9.2026.
Poslovni broj: St-2036/2026
Vjerovnik: Karl-Jiirgen Gempper, OIB 91320894243, sa prebivaliStem u

Industriestrasse Neugrubenstr. 16, 9500 Wil, Svicarska

kojeg zastupa Jan Gebauer, odvjetnik u odvjetnickom drustvu WAHL &
partneri d.o.o., Zagreb, Miramarska 24/VIII

Duznik: BT NET d.o0.0. za trgovinu i usluge, OIB 66066270657, sa sjediStem u
Zagrebu, Dubravkin trg 5

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA
U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU NAD DUZNIKOM
BT NET d.o.0.
2x Punomod, Obrazac 3., Prilozi

Predsteajni vjerovnik je radi zastupanja u ovoj pravnoj stvari te radi podnoSenja prijave trazbine u
predstecajnom postupku opunomocio Jana Gebauera, odvjetnika u Zagrebu, Miramarska cesta 24.

Dokaz:
- Odvjetnicka punomoc

Prema RjeSenju Trgovackog suda u Zagrebu od 2.9.2026., poslovni broj: St-2036/2026 (dalje u tekstu:
"RjeSenje"), otvoren je predstecajni postupak nad duznikom BT NET d.0.0. za trgovinu i usluge,
Zagreb, Dubravkin trg 5, OIB 66066270657 (dalje u tekstu: "Duznik").

Vjerovnik Karl-Jiirgen Gempper (dalje u tekstu: "Vjerovnik") pravni je sljednik Globing GmbH (reg. br.
CH-320.4.073.990.0) sa sjediStem u St. Gallerstrasse 58 ¢, 9500 Wil SG, Svicarska — u likvidaciji, koji
je nositelj traZzbine prema DuZniku utvrdene pravomocénom presudom Trgovackog suda u Zagrebu,
poslovni broj P-2563/2017, od 16.11.2022. (dalje u tekstu: "Pravomoéna presuda"). Pravno
sljedniStvo temelji se na ustupu/pravnom s|Jedn|stvu, to se dokazuje ispravama navedenim u odjeljku
o dokazima.

Radi zastite svojeg pravnog poloZzaja i u skladu s pozivom iz tocke III. RjeSenja, Vjerovnik u roku od 21
dan od dostave RjeSenja podnosi prijavu trazbine i, ujedno, zahtjev za utvrdenje statusa razlucnog
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vjerovnika temeljem pljenidbom stecenog zaloZznog prava na novéanoj trazbini DuZnika po racunu kod
Financijske agencije.

U skladu s tockom III. RjeSenja i odredbom ¢lanka 36. Ste¢ajnog zakona, u za to predvidenom roku od
21 dan, Vjerovnik prijavljuje sljedece trazbine prema DuZniku:

- Pravomoc¢na presuda Trgovackog suda u Zagrebu posl.br. P-2563/2017, od dana 16.11.2022.,
a koja je postala ovrina dana 29.09.2023., kojom je utvrdena novana trazbina u ukupnom
iznosu od 58.559,96 EUR, ukljucujuéi zakonske zatezne kamate.

Dokaz:

Pravomocna presuda Trgovackog suda u Zagrebu posl.br. P-2563/2017, od dana 16.11.2022., a
koja je postala ovrSna dana 29.09.2023.

Isprava o pravnom sljednistvu Vjerovnika

ZAHTJEV ZA UTVRDENJE STATUSA RAZLUCNOG VIEROVNIKA I NASTAVAK PROVEDBE
OVRHE

Cinjeni¢ni opis - plienidbom stedeno razluéno pravo

Vjerovnik je temeljem Pravomocne presude pokrenuo ovrsni postupak pred nadleZnim sudom te je
sukladno Zakonu o provedbi ovrhe na nov¢anim sredstvima podnio prijedlog za ovrhu Financijskoj
agenciji. Na temelju osnove za placanje, Financijska agencija je provela zapljenu nov€anih sredstava po
raCunu DuZnika u ukupno nepoznatom iznosu (dalje u tekstu: "Zaplijenjena sredstva").

Zapljenom novcane trazbine DuZnika po racunu provedbom ovrhe na nov&anim sredstvima, Vjerovnik
je stekao razluCno pravo, zaloZno pravo na nov¢anoj trazbini DuZnika po radunu, za iznos Zaplijenjenih
sredstava. Zapljena je provedena PRIJE primitka rjeSenja o otvaranju predsteajnog postupka od strane
Financijske agencije, koji je nastupao dana 2.9.2026.

Pravna osnova zahtjeva

Sukladno odredbi Clanka 69. stavka 4. Stecajnog zakona, razluéni vierovnik &ije se razluéno pravo temelji
na zaloZnom pravu steenom pljenidbom nov&ane traZbine po raéunu duznika provedbom ovrhe na
nov&anim sredstvima po racunu, nakon utvrdenja njegova polozaja kao razlu¢nog vjerovnika za taj iznos
trazbine, moZe zatraZiti od povjerenika da nalozi Financijskoj agenciji da nastavi s provedbom ovrhe po
toj osnovi za placanje za iznos koji je zaplijenjen s racuna duznika do otvaranja predstecajnog postupka.

Temeljem navedene zakonske odredbe, Vjerovnik ispunjava sve pretpostavke za navedeni zahtjev:

Vijerovnik je nositelj osnove za placanje po kojoj je Financijska agencija provodila ovrhu na novéanim
sredstvima Duznika.

Zapljenom nov&anih sredstava provedenom prije otvaranja predstecajnog postupka, Vjerovnik je stekao
razluno pravo - pljenidbom ste¢eno zaloZno pravo na nov&anoj trazbini.

Zahtjev Vjerovnika glede plana restrukturiranja

Vjerovnik napominje da prava razlucnih vjerovnika mogu biti ograniena planom restrukturiranja
iskljucivo uz uvjet da razlucni vierovnik time ne bude stavljen u losiji poloZaj od onoga u kojemu bi bio
da plana nema i da je otvoren stecajni postupak, u skladu s odredbom ¢&lanka 66. stavka 4. Stecajnog
zakona. Vjerovnik zadrzava pravo prigovora na eventualni plan restrukturiranja koji bi na opisani nacin
zadirao u njegova razlucna prava.

Slijedom svega prethodno navedenoga, Vjerovnik u ovom postupku

PREDLAZE:
. da se u predstecajnom postupku priznaju i utvrde trazbine Vjerovnika prema DuZniku u ukupnom
iznosu od 58.559,96 EUR ukljucujuci zakonske zatezne kamate od 29.09.2023.;
. da se Vjerovniku utvrdi status razlu¢nog vjerovnika za iznos zapljene, koji je zaplijenjen s racuna

Duznika provedbom ovrhe na novanim sredstvima na temelju pljenidbom stecenog zaloZnog
prava na nov€anoj trazbini Duznika po raéunu kod Financijske agencije;



da povjerenik, sukladno odredbi Clanka 69. stavka 4. SteCajnog zakona, nakon utvrdenja statusa
razluénog vjerovnika Vjerovniku naloZi Financijskoj agenciji da nastavi s provedbom ovrhe za
iznos zapljene, koji je zaplijenjen s racuna Duznika do otvaranja predstecajnog postupka.

Vjerovnik:
OD WAHL & PARTNERI d.o%ar

odvjetnicko drudtvo / taw firm
Zagreb. Miramarska cesta 24

JAN GEBAUER ﬁf

odvjetnik / attorney ettow
Zagreb, Miramarska %4 p/p VanGebauer, odvjetnik

-Jiirgen Gempper




Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70, Zagreb

(adresa nadleZne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Zagreb
Poslovni broj spisa St-2036/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv Karl-Jiirgen Gempper
OIB 91320894243

Adresa / sjediste

Industriestrasse Neugrubenstr. 16, 9500 Wil, Svicarska

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv BT NET d.o.o. za trgovinu i usluge
OIB 66066270657

Adresa / sjediste Zagreb, Dubravkin trg S

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

e Presuda Trgovackog suda u Zagrebu posl.br. P-2563/2017, od dana 16.11.2022., a
koja je postala ovrina dana 29.09.2023.

Iznos dospjele trazbine

. 78.296,95 EUR
Glavnica

s - 58.559,96 EUR

Kamate
. 19.736,99 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0 EUR



Dokaz o postojanju traZbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Presuda Trgovadkog suda u Zagrebu posl. br. P-2563/2017, od dana 16.11.2022. s
potvrdom pravomocnosti/ovr$nosti

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos
. 58.559,96 EUR

Naziv ovrine isprave Presuda Trgovackog suda u Zagrebu posl. br. P-2563/2017, od dana
16.11.2022. s potvrdom pravomo¢nosti/evrSnosti

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava
Pljenidbom steeno zaloZno pravo

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo
Sva sredstva zaplijenjena sa rauna duZnika
Iznos trazbine 58.559.96 EUR

Razluni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje - NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja - NE PRISTAJEM

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

o OD WAHL & PARTNERI d.0.0,
Mjesto i datum Potpis vjerovnika S2¥emicko drustvo / taw firm

agreb, Miramarskg cesta 24
\\ Q uﬁN GEBAUER
- o ik / attorney a: Qv

) lq ;
.p. JaY} Gebauer, odvjetnil?reb' Miramarske 24




Generalna punomocd

Ja,

Karl-Jiirgen Gempper, s prebivaliStem u
Neugrubenstr. 16, 9500 Wil, Svicarska, OIB:
91320894243,

kao pravni sljednika likvidiranog drustva
Globing GmbH (reg. br. CH-320.4.073.990.0)

ovlaséujem da me samostalno zastupaju kao

Punomodénici

GABRIELE WAHL CESAREC
odvjetnica
MATTHIAS WAHL
Rechtsanwalt (odvjetnik)
JAN GEBAUER
odvjetnik
u odvjetni¢kom drudtvu
WAHL & partneri d.o.o. Zagreb,
Miramarska cesta 24
OlB: 74439368489

{dalje u tekstu: "Punomo¢nici®)

da samostalno i pojedinaéno u ime i za radun
Drustva poduzmu sljedece pravne radnje:

1. da me zastupa u predstecajnom postupku,
koji se vodi pred Trgovatkim sudom u
Zagrebu pod poslovnim brojem St-
2036/2026 radi prijave traZzbine u
predstetaj i radi cjelokupnog zastupanja,
kao i u stecajnom postupku, protiv BT NET
d.o.o. za trgovinu i usluge, OIB
66066270657, sa sjediStem u Zagrebu,
Dubravkin trg 5

2. da potpisuje sve druge isprave, odnosno

Generalvollmacht
lch,
Karl-Jirgen Gempper, mit Wohnsitz in in
Neugrubenstr. 16, 9500 Wil, Schweiz, OIB:
91320894243,
als Rechtsnachfolger der liquidierten
Gesellschaft Globing GmbH (Reg.-Nr. CH-

320.4.073.990.0)
erteile hiermit die folgende

Volimacht

GABRIELE WAHL CESAREC
Rechtsanwaltin
MATTHIAS WAHL
Rechtsanwait
JAN GEBAUER

Rechtsanwalt
in der Rechtsanwaltsgesellschaft
WAHL & partneri d.o.o. Zagreb,
Miramarska cesta 24
OIB: 74439368489,

(nachfolgend "die Bevollmachtigte")

selbstandig und einzeln im Namen und fur
die Rechnung der Gesellschaft folgende
Rechtshandlungen vorzunehmen:

1. uns im Vorinsolvenzverfahren zu vertreten,
das vor dem Handelsgericht in Zagreb
unter der Geschaftsnummer St-
2036/2026gefihrt wird, zwecks Anmeldung
der Forderung in das Vorinsolvenzverfahren
und zwecks vollstandiger Vertretung, sowie
im Insolvenzverfahren, gegen BT NET d.o.0.
za trgovinu i usluge, Zagreb, Dubravkin trg
5, Steueridentifikationsnummer
66066270657

2. Alle sonstigen Unterlagen bzw. deren




izmjene istih koje bi eventualno bile potrebne
sukladno pozitivnim propisima, daje izjave i
poduzima radnje pred javnim biljeznikom,
nadleznim sudovima | drugim nadleznim
tijelima u Republici Hrvatskoj te sve druge

Zzakonite radnje koje budu potrebne.

zabrani
zabranu

Punomodnici ne podlijezu
samougovaranja (ukljutujuci
viSestranog zastupanja).

Punomoénici su ovlasteni biti zamijenjeni od
odvjetnickog vjezbenika zaposlenog u
odvjetni¢kom drustvu WAHL & partneri d.o.o.
iz Zagreba, koji e imati sva ovlastenja iz ove
punomodi.

Ova punomo¢ vrijedi za sve instance i proteze
se na sve sporedne postupke u svezi s
predmetom ove punomoéi.

Ova punomoé vrijedi do njenog pisanog
opoziva.

Anderungen, welche gemaR giiltigen Gesetzen
eventuell erforderlich werden, unterfertigen,
die Erkldrungen abzugeben und vor dem
offentlichen Notar, den zustandigen Gerichten
und anderen zustdndigen Behorden und alle
anderen erforderlichen gesetzlichen
Rechtshandlungen vorzunehmen.

Die Bevollméchtigten sind vom Verbot des
Insichgeschafts (einschlieBlich des Verbots
der Mehrfachvertretung) befreit.

Die Bevollmachtigten kénnen von einem bei
der Anwaltsgeselischaft WAHL & partneri
d.o.o0. aus Zagreb angestellten
Rechtsanwaltsanwarter vertreten werden,
der mit allen Rechten aus dieser Vollmacht
ausgestattet ist.

Diese Vollmacht gilt fir alle Instanzen und
erstreckt sich auf alle einhergehenden
Verfahren in Bezug auf den Gegenstand
dieser Vollmacht.

Diese Vollmacht gilt bis zu ihrem
schriftlichen Widerruf.

Datum i mjesto/ Datum und Ort: _ 30, 7.9.2026_C# it

Kol ~Jbiy pec %/M/u«!

Karl-Jirgen Gempper




Ovaj prijevod sastoji se od
1 stranice/ 3 lista

Broj Ov.: 707/06-26
Datum: 30. lipnja 2026.

OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG JEZIKA

v’

Potvrda o IBAN-u

Karl-Jirgen Gempper
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Stranicalod 1
Broj ov.. 707/06-26
Datum: 30. lipnja 2026.

C v Thurgaver Kantonalbank
: ip:

pODAC! VASEG RACUNA
paturn: 26. lipnja 2026. BH
ime/prezime:

ylica:
poitanski broj/mjesto:

privatni raCun IBAN:
SWIFT-BIC banke TKB:

Clearing broj (1ID) banke TKB:

Molimo proslijedite ove podatke obvezniku pladanja. Srdatno zahvaljujemo.

Thurgauer Kantonalbank
Frauenfelderstrasse 5
8370 Sirnach

Karl-lirgen Gempper
Neugrubenstrasse 16
9500 Wil SG

| CH65 0078 4011 2372 2200 1

| KBTGCH22

| 00784

Ja, Marija Vilju3i¢, stalni sudski tumat za njemacki i engleski jezik, ponovno imenovana rjeenjem Ministarstva
Pravosuda i uprave klasa: UP/1-710-02/23-01/669, ur. broj: 514-03-03-03/02-24-06 od 19. sijetnja 2024,

Potvrdujem da gorniji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na njemackom jeziku.
U Osijeku, 30. lipnja 2026.
\p QO%NLE; Lé\d‘\\
\5@0%2‘\“ TR g'}’G‘(,'f?,

Broj ov.: 707/06-26
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EF’ Thurgauer

’

v Kantonalbank

IHRE KONTOVERBINDUNG

Catum: 26. Junt 2026 8H

Vorname/Name: Karl-Jirgen Gempper:

Strasse: Neugrubenstrasse 16 i

PLZ/Or; 9500 Wil SG !
) a

Privatkonto JBAN: CH65 0078 4011 2372 2200 1

SWIFT-BIC der TKB: KBTGCH22

Clearing-Nummer {IiD} der TKB: 00784 ;

Bitte leiten Sie diese Angaben an den Zahlungspflichtigen weiter. Besten Dank.

Thurgauer Kantonalbank
Fraventelderstrasse 5
8370 Sirnach




Datum
Direktwahl
E-Mail

Betrifft

Thurgauer
Kantonalbank

PRIVATKUNDEN

8370 Sirnach
Frauenfelderstrasse 5
Postfach

Telefon 0848 111 444
Fax 0848 111 445
info@tkb.ch
www.tkb.ch

26. Juni 2026 / RHU
0848 111 444 Beraterteam Sirnach
info@tkb.ch

KarkJirgen Gempper / 0112,3722
Kontobesté&tigung
Sehr geehrter Herr Gempper

Wie besprochen
Fir Sie

An Sie zuriick

Bitte unterschreiben

Bitte erledigen

COO0ODO0OXO

Bitte erg&nzen

oo0o0oooad

Herr

Karl-lirgen Gempper
Neugrubenstrasse 16
2500 Wil SG

Bitte weiterleiten
Bitte zuriicksenden
Bitte antworten

Bitte anrufen (Tel.

Beiliegend erhalten Sie die gewiinschte Kontobestdtigung fir lhre Akten.

Bei Fragen oder Unklarheiten sind wir gerne fiir Sie da.

Freundliche Griisse
Thurgauer Kantonalbank

YBEY
A\

Remo Hungerbihler ‘
Senior Spezialist Servicecenter Privatkunden

NS oy S s e s S aEese e


mailto:info@lkb.ch
http://www.tkb.ch
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Thurgauer
Kantonalbank

IHRE KONTOVERBINDUNG

Datum: 26. Juni 2026 BH

Vorname/Name:
Strasse:
PLZ/Ort:

Privatkonto IBAN:

SWIFT-BIC der TKB:

Clearing-Nummer (lID} der TKB:

Karl-Jirgen Gempper
Neugrubenstrasse 16
9500 Wil SG

CH65 0078 4011 2372 2200 1

KBTGCH22

00784

Bitte leiten Sie diese Angaben an den Zahlungspflichtigen weiter. Besten Dank.

Thurgauer Kantonalbank
Frauenfelderstrasse 5
8370 Sirnach

S
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REPUBLIKA HRVATSKA
Trgovacki sud u Zagrebu
Zagreb, AmruSeva 2/1I

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
PRESUDA

Trgovacki sud u Zagrebu, sutkinja Sandra Rotar, u pravnoj stvari tuzitelia GLOBING
GmbH u likvidaciji, St Gallerstrasse 58 ¢, 9500 Wil SG, Svicarska, OIB
23926243271, kojeg zastupa punomocnica Petra Bili¢, odvjetnica iz Zagreba, protiv
tuZzenika BT NET d.o.0., Zagreb, Dubravkin trg 5, OIB 66066270657, kojeg zastupa
punomocnik Marko Martinkovi¢, odvjetnik iz Zagreba, radi isplate, nakon odrZzane
glavne i javne rasprave zaklju¢ene 12. listopada 2022. u prisutnosti punomoénika
parniénih stranaka, s danom objave 16. studenoga 2022.,

presudio je

I. NalaZe se tuZeniku BT NET d.o.o0., Zagreb, Dubravkin trg 5, isplatiti tuzitelju
GLOBING GmbH u likvidaciji, St. Gallerstrasse 58 ¢, 9500 Wil SG, Svicarska, iznos
od 50.000,00 EUR u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem teéaju Hrvatske
narodne banke na dan isplate zajedno sa zateznim kamatama na taj iznos koje teku
od dana 12. prosinca 2017. do isplate po stopi koja se odreduje za svako polugodiste
uvecanjem prosjeCne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje
od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno

razdoblje koje prethodi tekuéem polugodistu za tri postotna poena, u roku od 15
dana.

Il. NalaZe se tuzeniku BT NET d.o.0., Zagreb, Dubravkin trg 5, da tuZitelju
GLOBING GmbH u likvidaciji, St. Gallerstrasse 58 c, 9500 Wil SG, Svicarska,
naknadi parniéni troSak u iznosu od 64.495,00 kn/8.559,96 EUR* sa zateznim
kamatama na taj iznos koje teku od dana presudenja do isplate po stopi koja se
odreduje za svako polugodiste uveéanjem prosjeéne kamatne stope na stanja kredita
odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim drudtvima

izratunate za referentno razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za tri postotna
poena, u roku od 15 dana.

l1l. Odbija se kao neosnovan tuZiteliev zahtjev za naknadu parniénog troska u
iznosu od 5.625,00 kn/746,57 EUR* sa zateznim kamatama na taj iznos koje teku od
dana presudenja do isplate po stopi koja se odreduje za svako polugodiste
uvecanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje

*Fiksni te€aj konverzije 7,53450



2 90. P-2563/2017

od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izradunate za referentno
razdoblje koje prethodi teku¢em polugodistu za tri postotna poena.

ObrazloZenje

1. TuZitelj u tuZbi u bithome navodi da je s tuzenikom 17. listopada 2014. sklopio
ugovor o zajmu na temelju kojega je tuzitelj tuZzeniku pozajmio iznos od 50.000,00
EUR, da je tuZenik trebao vratiti navedeni iznos do kraja sijeCnja 2015., sto nije
ucinio, da je tuzitelj u viSe navrata pozivao tuzenika da vrati zajam te da se tuZenik
na navedene pozive oglusio.

2. Tuzenik je u odgovoru na tuZbu osporio tuZbeni zahtjev u bitnome navodeci da su
tuzitelj, tuZenik i Alan Bubanovi¢ na temelju Sporazuma od 1. veljade 2016. ugovorili
da ée pozajmlijeni iznos tuZitelju, umjesto tuZenika, vratiti Alan Bubanovi¢ te je da je
navedenim Sporazumom tuZitelj potvrdio tuZeniku da prema njemu nema vise
nikakvih potrazivanja, da je Alan Bubanovic¢ doista vratio tuZitelju pozajmljeni iznos te
da je tu Cinjenicu tuZitelj potvrdio tuZeniku Izjavom od 24. oZujka 2016.

3. Tuzitelj je podneskom od 3. listopada 2018. osporio Cinjenicu sklapanja
Sporazuma od 1. veljae 2016. i &injenicu da je Alan Bubanovi¢ vratio tuZitelju
pozajmljeni iznos, te je osporio vjerodostojnost dostavijenoga Sporazuma od 1.
veljace 2016. i Izjave od 24. oZujka 2016.

4. U dokaznom postupku sud je proc¢itao Ugovor o zajmu (list 5 i 9 spisa), dopis od
13.06.2016.g. (list 6 i 10 spisa),potvrdu o pla¢anju od 13.06.2016. (list 7 i 11 spisa),
izvadak iz sudskog registra za tuZitelia (list 21 do 26 spisa), Sporazum od
01.02.2016.g. (list 27 do 30 spisa), Izjavu od 24.03.2016.g. (list 31 do 34 spisa),
zamolnicu iz predmeta P-3212/16 (list 55 do 61 spisa), nalaz i miSljenje vjeStaka
Centar za forenzitna ispitivanja, istraZivanja i vjestaenja "Ivan Vuceti¢" od
30.06.2022.g. (list 343 do 350 spisa), ovosudni spis broj P-3212/16 te je izveden
dokaz saslu$anjem zastupnika tuZzenika po zakonu Alana Bubanovica (list 79 do 81
spisa), zastupnika po zakonu tuZitelia Karla Jurgena Gemppera na zapisniku
Kantonalnog suda o iskazu svjedoka Karla Jirgena Gemppera (list 241 do 275
spisa), te svijedoka Andreja Sadara na zapisniku o ro€iStu za ispitivanje svjedoka
Andreja Sadara kod Okruznog suda u Celju (list 301 do 326 spisa), te saslu$anjem
vjestaka Zelike Tkalec iz Centra za forenzi€na ispitivanja, istraZivanja i vjesta&enja
"lvan Vugeti¢" (list 367 i 368 spisa).

5. Nakon ocjene svakog dokaza zasebno i u njihovoj ukupnosti te na temelju
rezultata cjelokupnog postupka u skladu s odredbom ¢&l. 8. Zakona o parnicnom
postupku ("Narodne Novine" broj 53/91, 91/92, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07,
84/08, 96/08, 123/08, 5§7/11, 25/13, 89/14, 70/19, 80/22, dalje: ZPP) ovaj sud je
utvrdio da je tuzbeni zahtjev za isplatu iznosa od 50.000,00 EUR u kunskoj
protuvrijednosti s pripadajuc¢im zateznim kamatama osnovan.

6. Predmet spora je zahtjev tuZitelja prema tuzeniku za vraéanje zajma u iznosu od
50.000,00 EUR sa zateznim kamatama od podno$enja tuzbe do isplate.
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7. Najprije valja reci da su stranke za sluaj spora izabrale pravo Republike Hrvatske
kao mjerodavno pravo.

8. Medu strankama nije sporno da su u listopadu 2014. sklopile Ugovor o zajmu na
temelju kojega je tuZitelj kao zajmodavac isplatom na ragun tuZenika predao tuZeniku
kao zajmoprimcu iznos od 50.000,00 EUR.

9. Cinjenicu da je Ugovor o zajmu u ime tuZitelja kao tuZiteljev punomoénik sklopio
Andrej Sadar iz Ladkoga (Republika Slovenija), sud je utvrdio na temelju iskaza
tuzenikova zastupnika po zakonu Alana Bubanovi¢a, tuZitelieva zastupnika po
zakonu Karla Jurgena Gemppera i svjedoka Andreja Sadara, koji su svi suglasno
iskazivali o toj &injenici, a tijekom postupka tuziteliev zastupnik po zakonu Karl
Jurgen Gempper je dostavio u spis i pisanu punomoé od 28. kolovoza 2014. (list 179
s prijevodom na listu 250 spisa) na temelju koje Andrej Sadar bio oviasten u ime
tuZzenika sklopiti navedeni Ugovor o zajmu.

10. Sporno je da li je Alan Bubanovi¢ (tuZenikov zastupnik po zakonu) sukladno
ugovoru skloplienim s parni¢nim strankama (Sporazum od 1. veljaée 2016.) preuzeo
dug prema tuZitelju, €&ime je on osobno stupio na mjesto tuZenika kao dotadasnjeg
Zajmoprimca, te da li je navedeni zajam vraden tuzitelju.

11. Sud nije povjerovao iskazu tuZenikova zastupnika po zakonu Alana Bubanovié¢a u
dijelu da je s parni¢nim strankama ugovorio da ¢e on osobno umjesto tuZenika kao
zajmoprimca vratiti tuZitelju iznos zajma niti da je on osobno navedeni zajam vratio
tuZitelju jer suprotno proizlazi iz iskaza svjedoka Andreja Sadara kojem su kao
tuzitelievu punomoéniku poznate sve okolnosti vezane za ugovoreni zajam i koji je u
svom iskazu te &injenice izrijekom osporio. Osim toga, tuZenikov zastupnik po
zakonu Alana Bubanovi¢ je uz ostalo iskazao da je pozajmljeni iznos vratio Andreju
Sadaru na ruke i da pritom od njega nije traZio nikakvu pisanu potvrdu $to sud
ocjenjuje nelogicnim i neZivotnim u okolnostima kada se zajam ne vraéa uplatom na
ratun zajmodavca, o ¢emu je moguée pribaviti pouzdan dokaz u vidu izvadaka o
promjenama i stanju na racunu zajmodavca i/ili zajmoprimca odnosno odgovarajuéim
potvrdama banaka te po potrebi financijskim vjiestagenjem.

12. S druge strane, tuZitelievom zastupniku po zakonu Karlu Jirgenu Gempperu,
prema sadrZaju njegova iskaza, nisu poznate nikakve okolnosti sklapanja Sporazuma
od 1. veljage 2016. niti vracanja zajma o &emu je u spis priloZena izjava od 24.
ozujka 2016., a na koje &injenice se tijekom postupka pozivao tuZenik, tako da tom
dijelu iskaza tuZitelieva zastupnika po zakonu sud ne poklanja vieru jer on o tome
nije mogao meritorno iskazivati. '

13. Tijekom ovoga postupka sud je pribavio nesporne potpise tuZiteljeva zastupnika
po zakonu Karla Jurgena Gemppera i sviedoka Andreja Sadara te je izveden dokaz
grafolo$kim vjeStatenjem radi utvrdenja &injenice nalaze li se na Sporazumu od 1.
veljate 2016. i na Izjavi od 24. oZujka 2016. njihovi potpisi. Na temelju nalaza i
miSljenja vjeStaka sud je u bitnome utvrdio da s obzirom na utvrdene rukopisne
sli¢nosti i razlike te s obzirom na izuzetnu jednostavnost potpisa u spornom i
nespornom materijalu, te okolnosti nisu dostatne za provedbu bilo kakve identifikacije
skriptora, radi ¢ega nije moguca nedvojbena identifikacija Karla Jurgena Gemppera
niti Andreja Sadara kao skriptora spornih potpisa. Dakle, u postupku nije dokazano
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da bi Karl Jurgen Gempper i/ili Andrej Sadar potpisali Sporazum od 1. veljae 2016. i
Izjavu od 24. oZujka 2016.

14. Sud je u cijelosti prihvatio nalaz i misljenje grafoloSkog vjestaka s obzirom na to
je vjestak u cijelosti postupio sukladno zadatku koji mu je odredio sud, da je dan po
struénoj osobi nakon izvrSenog uvida u cjelokupnu dokumentaciju spisa, da je
valjano obrazloZen i dan u suglasju s pravilima struke te iz razloga jer je vjestak u
cijelosti odgovorio na sva pitanja suda i stranaka tako da u konacnici nikakvih
primjedaba stranaka na nalaz i misljenje nije bilo.

15. Slijedom navedenog, sud utvrduje da je izmedu tuZitelia kao zajmodavca i
tuzenika kao zajmoprimca sklopljen ugovor o zajmu u smislu odredbe €&l. 499.
Zakona o obveznim odnosima (,Narodne novine* br. 35/2005, 41/2008, 125/2011,
78/2015, 29/2018, 126/2021, dalje: ZOO), ali da tuZenik svoju obvezu vra¢anja zajma
prema tuzitelju nije ispunio. Jednako tako sud utvrduje da izmedu parni€nih stranaka
i Alana Bubanoviéa nije sklopljen ugovor o preuzimanju duga, kako je to tijekom
postupka tvrdio tuZenik, te da bi u tom smislu dos$lo do promjene duznika prema kojoj
bi Alen Bubanovi¢ kao preuzimatelj duga stupio na mjesto tuZenika kao prijadnjeg
duznika, a tuZenik se oslobodio obveze vra¢anja zajma. Zakljuéno se istie da u
postupku nije dokazano niti da bi Alan Bubanovi¢ vratio tuZitelju zajam prema
Ugovoru o zajmu iz listopada 2014.

16. Slijedom navedenog, sud utvrduje da je osnovan tuZbeni zahtjev za isplatu
iznosa od 50.000,00 EUR, a na navedeni iznos tuZitelju sukladno ¢€l. 183. i &l. 29. st.
1. ZOO-a pripadaju i zatezne kamate po stopi iz €l. 29. st. 2. ZOO-a koja se
primjenjuje na odnose izvan trgovackih ugovora, i to od dana podnoSenja tuzbe do
isplate, slijedom ¢ega je odlu¢eno kao u tocki |. izreke ove presude.

17. Tuzitelju koji je u cijelosti uspio u sporu je u troSak parni¢nog postupka priznat
kao potreban tro$ak sastava tuzbe po Tbr. 7/1 Tarife o nagradama i naknadi troSkova
za rad odvjetnika (,Narodne novine* broj: 142/2012, 103/2014, 118/2014, 107/2015,
126/22, dalje: OT) u iznosu od 5.000,00 kn, sastav podnesaka od 2. listopada 2018. i
od 29. srpnja 2022., oba po Tbr. 8/1 OT u iznosu od 5.000,00 kn po podnesku,
zastupanje na roéiStima 25. listopada 2018., 28. studenoga 2018., 8. oZujka 2019.,
27. sije€énja 2020., 30. listopada 2020., 4. veljate 2022. | 12. listopada 2022., svima
po Tbr. 9/1 OT u iznosu od 5.000,00 kn po roCistu te sastav podneska od 25. travnja
2019. po Tbr. 8/3 OT u iznosu od 500,00 kn, $to ukupno iznosi 50.500,00 kn, porez
na dodanu vrijednost u iznosu od 12.625,00 kn te troSak grafoloSkog vieStalenja u
iznosu od 1.370,00 kn, $to sveukupno iznosi 64.495,00 kn, na koji iznos tuZitelju
pripadaju i zatezne kamate od dana presudenja do isplate, slijedom ¢ega je odlu¢eno
kao u to&ki ll. izreke ove presude.

18. TuZitelju u parniéni tro$ak nije priznat troSak sastava podneska od 25. travnja
2019. u preostalom zatrazenom iznosu od 4.500,00 kn Sto uvecano za porez na
dodanu vrijednost iznosi 5.625,00 kn jer se ne radi o podnesku iz kategorije
obrazloZenih podnesaka prema Tbr. 8/1 OT, slijedom &ega je odlu¢eno kao u toZki
111, izreke ove presude.

Zagreb, 16. studenoga 2022.
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Sandra Rotar
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POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove presude nezadovoljna stranka moze podnijeti Zalbu Visokom trgovaékom
sudu Republike Hrvatske u roku od petnaest dana od dana kada se smatra da joj je
dostava presude obavljena (za stranku koja je bila uredno obavijestena o roéistu na
kojem se presuda objavljuje), odnosno u roku od petnaest dana po primitku presude
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svaku protivnu stranku.
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Broj Ov.: 467/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG | ENGLESKOG JEZIKA

s

Potvrda od 13. 10. 2023.

Globing GmbH / Karl Jirgen Gempper
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Ovjereni prijevod s njemackog i engleskog jezika

Stranicalod 1
Broj ov.: 467/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

,CH-9500 Wil
St. Gallerstrasse 58c¢
Tel.:+41 71913 50 20
Faks: +41 71913 50 30

Postovani,

Wil, 13. listopada 2023.

Globing GmbH (likvidacija) / reg. br. CH-320.4.073.990.0

i
K
‘_.."4'

Wil/SG

Kao povjerenik likvidiranog druitva Globing GmbH, s bivSim sjedistem u Wilu/SG, potvrdujemo da su sva
potraZivanja i imovina drustva Globing GmbH ustupljeni likvidatoru Karlu Jirgenu Gempperu, s

prebivaliStem na adresi Neugrubenstrasse 16, CH-9500 Wil.

GEBERT TREUHAND
Vlastoruéan potpis
Urs Gebert

Dipl. fiducijarni strucnjaci
Dipl. porezni strucnjaci
Dipl. stru¢njaci za
raunovodstvo i controlling

info@gebert.ch

www.gebert.ch

==+ lan udruZenja EXPERTsuisse

Ja, Marija Viljugi¢, stalni sudski tumag za njemacki i engleski jezik, ponovno imenovana rie3enjem Ministarstva
pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/669, ur. broj: 514-03-03-03/02-24-06 od 19. sijetnja 2024.
potvrdujem da gorniji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na njemackom i engleskom jeziku.

U Osijeku, 30. travnja 2026.
Broj ov.: 467/04-26
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CH-9500 Wit

St Gallerstrasses 838¢
Tol «41 2181350 20
Foux +31 7191250 30

To whom it may concern

Wil, 13. Oktober 2023

Globing GmbH (Liquidation) /Reg. Nr. CH-320.4.073.990.0

Als Treuhandstell: der liquidierten Globing GmbH, ehernals mit Sitz in WiIllSG
bestatigen wir gerne, dass samtliche Anspriche und Guthaben der Globing GmbH

an den Liquidator Karl-Jurgen Gempper, whft. CH-8500 Wil, Neugrubenstrasse 16,

abgetreten worden sind.

f
GEBE T TREUHAND

! '

o

Urs Gebert.

dipl Treuhandexperte
¢ipl. Steyerexperte inlc’ gebert.ch
dipl €xperte in R+C www gsbert ch [ % SR EEIE LN E O
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Ovaj prijevod sastoji se od
2 stranice/ 5 listova

Broj Ov.: 466/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG | ENGLESKOG JEZIKA

Potvrda od 2. 5. 2025.

Globing GmbH / Karl Jirgen Gempper
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i Ovjereni prijevod s njemackog i engleskog jezika

1

i
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Stranicalod 2
Broj ov.: 466/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

Globing GmbH
”St. Gallerstrasse 58C
9500 Wil

Postovani,

Potvrda

Gempper Karl firgen
Neugrubenstrasse 16
9500 Wil

Drustvo Globing GmbH, kao i njezin likvidator i osoba ovlastena za samostalno zastupanje, Karl Jirgen
Gempper, potvrduju da su sva potraZivanja drustva povezana s likvidacijom ustupljena Karlu Jirgenu
Gempperu. Nadalje se potvrduje da su ovom punomodi na Karla Jirgena Gemppera prenesene sve
radnje koje je potrebno poduzeti u vezi sa sudskim postupkom koji je u tijeku.

9500 Wil, 2. 5. 2025.

Globing GmbH Gempper Kar! Jurgen
Viastorucan potpis Viastorucan potpis

Sluzbena ovjera
Potpis: o o bz m
Ime, prezime _Gempper Karl Jurgen T memrmw
Datum rodenja A0 srpnja 1936,

; Mijesto podrijetla _Njemacka

[ Prebivalidte / Adresa 9500 Wil Neugrubenstrasse 16

. Identifikacijski dokument Broj osobne iskaznice stranca /dio teksta neditljiv/ 0889428

! & potpisano u mojoj nazo&nosti
3 O utvrdeno da je potpis vlastoruan te se

9500 wil, 2. svibnja 2025.

vrijedi do 23. Srpnja 2027., St. Gallen 5G

; ovime sluZbeno ovjerava njegova vierodostojnost.

Grad Wil, DrZavni ured

Pelat: Vlastoru&an potpis Pecat:
OVLASTENA OSOBA ZA Martina Lichtensteiger DRZAVNI URED KANTONA
IZDAVANJE JAVNIH OVIERA Referentica ST. GALLEN
Svicarska

PI
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L Dfav05u33V~"JUS'c' stalni sudski tumag za njemacki i engleski jezik, ponovno imenovana rjefenjem Ministarstva
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- oo ov: 466

Ovjereni prijevod s njematkog i engleskog jezika Stranica 2 od 2
Broj ov.: 466/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

”
Pecat: Pecat:
DRIAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska DRZAVN! URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska
Apostille
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961}
1. Drzava: Svicarska Konfederacija, Kanton St. Gallen
Ova je javna isprava
2. potpisana od strane Martine Lichtensteiger
3. u svojstvu referentice grada Wil
4, opskrbljena pecatom ovlastena osoba za javnu ovijeru
tvrdi
5. uSt. Gallenu 6. dana 4. srpnja 2025.

7. Ruth Rechsteiner
sluzbenik za ovjere DrZavnog ureda kantona St. Gallen

8. pod brojem: 4156
9, Zig/Pelat: 10. Potpis
Viastorucan potpis
Pecat: Pecat:
DRZAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska DRZAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska

: ‘p°tVfdujemduprave~ klasa: UP/1-710-02/23-01/669, ur. broj: 514-03-03-03/02-24-06 od 19. sijenja 2024.
S 4 gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavlijenom na njematkom i engleskom jeziku.

. U .

i (OSueku, 30, travnja 2026.
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d Ovaj prijevod sastoji se od
2 stranice/ 5 listova

Broj Ov.: 465/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG | ENGLESKOG JEZIKA

Potvrda od 1. 7. 2025.

Globing GmbH / Karl Jirgen Gempper
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Ovijereni prijevod s njemackog i engleskog jezika Stranica 1 od 2
Broj ov.: 465/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

8- ;
Gempper Karl Jirgen s
Neugrubenstrasse 16 T
9500 Wil ' v

Wil, 1. srpnja 2025. cs

Potvrda

Ovime potvrdujemo da su sva potraZivanja povezana s likvidacijom drustva Globing GmbH ustupljena
Karlu Jurgenu Gempperuy, likvidatoru i osobi ovlastenoj za samostaino zastupanje. Takoder se potvrduje
_ da su sve radnje potrebne u vezi s tekucim sudskim postupkom prenesene na Karla jirgena Gemppera.

Srdacan pozdrav

GEBERT TREUHAND Sluibena ovjera
Vlastoruéan potpis PO e S
me, prezme GepertUrs . . ...
Urs Gebert Datum rodenja 8. kolovoza 1952, _
Pecat: Pecat: Mijesto podrijetla _EschenbachSG
DRZAVNI URED OVILASTENA OSOBA Prebivalidte /adresa 9500 Wil Neugrubenstrasse 20
H Identifikacijski Br. osobne iskoznice 2485523
KANTONA A IZDAA/QIIZ?EAJAVNI dokument vrijedi do 13. 1. 2026., St. Gallen
SI _GALLEN potpisanc u mojoj nazolnosti
Svicarska [3 utvrdeno da je potpis vlastoruéan te se
ovime sluZbeno ovjerava njegova vierodostojnost.
9500 wil, J3.stpnjo 2025,
- Grad Wil, Drzavni ured
I Vlastoruéan potpis Pecat:
B. Badertscher Drzavni ured Wil SG
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Ovjereni prijevod s njemalkog i engleskog jezika Stranica 2 od 2
Broj ov.: 465/04-26
Datum: 30. travnja 2026.

Pecat: Pecat:
DRZAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska DRZAVNI URED KANTONA ST, GALLEN, Svicarska

Apostille
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Driava: Svicarska Konfederacija, Kanton St. Gallen
Ova je javnaisprava
2. potpisana od strane Barbare Badertscher
3. u svojstvu referentice grada Wil
4. opskrbljena pedatom ovlastena osoba za javnu ovijeru
tvrdi
5. uSt. Gallenu 6. dana 4. srpnja 2025.

7. Ruth Rechsteiner
sluZbenik za ovjere DrZavnog ureda kantona St. Gallen

8. pod brojem: 4157
9. Zig/Pelat: 10. Potpis
Viastoruéan potpis
Pecat: Pecat:
DRZAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska DRZAVNI URED KANTONA ST. GALLEN, Svicarska

Ja, Marija Viljusi¢, stalni sudski tumac za njemacki i engleski jezik, ponovno imenovana rie$enjem Ministarstva
pravosuda i uprave klasa: UP/I-710-02/23-01/669, ur. broj: 514-03-03-03/02-24-06 od 19. sijeinja 2024.
potvrdujem da gorniji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na njemackom i engleskom jeziku.

U Osijeku, 30. travnja 2026.
Broj ov.: 465/04-26
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Herr

Gempper Karl Jirgen
Neugrubenstrasse 16
9500 Wil

Wi, 01. Juli 2025 cs

Bestadtigung

Hiermit bestatigen wir, dass samtliche Farderungen im Zusammenhang mit der Liquidation
der Globing GmbH, an Gempper Karl Jiargen Liquidator und Einzelzeichnungsberechtigter,
abgetreten worden sind. Ebenso wird bestatigt, dass samtliche notwendige Handiungen im
Zusammenhang mit dem laufenden Gerichtsverfahren an Gempper Karl Jirgen tbertragen

worden sind.

Freundliche Grisse
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 oclobre 1961)

This public decument ! Diese offentliche Urkunde

. has been signed by Parvara Baderszher

ist unterschrieben von

acting in the capacily of Sachbearbeilenn Stadt Wit

in seiner / ihrer Eigenschaft ale
bears the seat f stamp of Ctfentliche Beglaubiqungspersan
Sie ist versehen mit dem
Siegel/ Stempel von
Certified / Bestatigt

at/in St Galien 6 the/am 04.07.2025
by 1 durch / Ruth Rechstemer

Legalizing officer of the Chancery of State of the Canton of $1.Galien
Legalisalionsbeamter der Staatskanziel des Kantons St.Gallen

No /unter Nr 4157 I\ .

Seal/ stamp 10. Signatura
Sieget/ Stempel Unterschrift .




